Epistle for the Thirteenth Sunday After Pentecost
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Ecti-o Epistola be-a-ti Pauli Aposto-li  ad Ga-atas.
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di-cit: Et seminibus, quasi in multis; sed quasi in uno: Et sémini tu-o,
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qui est Christus. Hoc autem dico: testaméntum confirmatum a De-o, quee
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post quadringéntos et triginta annos facta est lex, non irritum facit ad
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evacu-andam promissi-onem. Nam si ex lege herédi-tas, jam non ex pro-
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missi-éne. Abrahze autem per repromissi-onem donavit De-us. Quid igitur
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lex? Propter transgressi-ones posi-ta est donec veniret semen, cu-i pro-
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miserat, ordinata per Angelos in manu medi-até-ris. Medi-ator autem
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uni-us non est: De-us autem unus est. Lex ergo advérsus promissa De-i?
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Absit. Si enim data esset lex, quae posset vivi-ficare, vere ex lege esset
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justi-ti-a. Sed conclusit Scriptira émni-a sub peccato, ut promissi-o ex
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fide Jesu Christi darétur credéntibus.
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